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LA PLANIFICATION DES POMPES À CHALEUR 
DE CHAUFFAGE
CHAUFFER ET RAFRAÎCHIR AVEC DE L’ÉNERGIE ISSUE DE L’ENVIRONNEMENT

DIMENSIONNEMENT DE L‘INSTALLATION SELON LE(S) POINT(S) NORMALI-
SÉ(S)

climat d’habitation sont également fournis avec la pompe à chaleur.

de fonctionnement normalisé.

-

-
tances individuelles.

INDICATIONS DE PERFORMANCE

-

doivent être réalisées selon les directives OCHSNER. Pour les 

• 
de 5K ne tiennent pas compte des circulateurs

• 

• -
tionnement ou la nature de l’installation, une tolérance pouvant 

Les installations réalisées selon les directives d’OCHSNER peuvent 

conditions normalisées. De plus, le comportement de l’utilisateur 

POMPES À CHALEUR DE « CLIMATISATION « - CHAUFFAGE / RAFRAÎCHIS-
SEMENT

• -

• Puissance et sécurité de fonctionnement optimales grâce à plus de 

au sol et de ventilo-convecteurs.
• -

• 
• Le gestionnaire de climat d’habitation régule le mode rafraîchis-

• Pour le fonctionnement en mode rafraîchissement des pompes à 
chaleur sans régulation de vitesse, un ballon de séparation est ab-

rafraîchissement, le croisement des raccordements de ballon est 
recommandé.

• Une exécution avec bouteille de découplage n’est pas adaptée 

FLUIDES FRIGORIGÈNES UTILISÉS

ce domaine.

d’implantation des pompes à chaleur installées en intérieur.
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POMPES À CHALEUR EAU GLYCOLÉE/EAU

et d’installation. Se référer pour des consignes détaillées sur la pla-

• 

• Veillez à respecter les limites de fonctionnement pour les installa-

• Pour garantir un fonctionnement en toute sécurité, veillez à un 

ou de maintien de la pression.
• 

prescriptions nationales et régionales.
• 

 -

 - Pression de remplissage de l’installation en mode rafraîchisse-

• 
 -

INSTALLATION DE SOURCE DE CHALEUR 1)

Le dimensionnement et la pose de l’installation de source de chaleur 
sont du ressort du constructeur de l’installation et doivent être réali-
sés conformément aux directives d’OCHSNER.

• Nous recommandons de réaliser les installations de source de cha-

pose en cunette ou forage profond.
• 

• -

subsurface. Ils nécessitent donc en principe la même zone d’ex-

• 
donc pas d’économies de surface sur le long terme pour la mise en 

• Respectez les prescriptions et réglementations nationales et 
régionales.

• 
-

• -

Conduite de raccordement, y compris pertes diverses

indicatives.

VALEURS INDICATIVES POUR LA PUISSANCE D’EXTRACTION EN 

CAS DE POSE À PLAT

Nature du sol

Puissance d’extrac-

tion max. spéc. pour 

Puissance d’extrac-

tion max. spéc. pour 

Sol sec non cohésif 10 8

Sol cohésif et humide 25 20

Sol saturé d’humidité sable/
40 32

VALEURS INDICATIVES POUR LA PUISSANCE D’EXTRACTION EN 

CAS DE POSE EN CUNETTE  

Nature du sol
Puissance d’extraction max. spéc. pour 

Sol cohésif et humide 100

Sol saturé d’humidité sable/
125

VALEURS INDICATIVES POUR LA PUISSANCE D’EXTRACTION EN 

CAS DE FORAGE PROFOND  

Nature du sol

Puissance d’extrac-

tion max. spéc. pour 

Puissance d’extrac-

tion max. spéc. pour 

Sédiments secs 25 20

Marne, schiste 45 35

Roche de conductibilité ther-
mique élevée

84 70

Sous-sol avec ruissellement 
souterrain important

65-80 55-65

• 
-

• -

-

• 

relative à la compatibilité alimentaire.

• 

• 
de sondes duplex.

• En fonction des besoins, des sondes simplex peuvent également 

CONSIGNES DE PLANIFICATION ET D’INSTALLATION : 
TERRA M2/M4/M6
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RACCORDEMENT HYDRAULIQUE POUR TERRA M6

Entrée source de chaleur
Sortie source de chaleur

WQA) Installation de source de chaleur
WNA) 

RAFRAÎCHISSEMENT PASSIF

association avec des forages profonds dans les limites d’utilisation 
individuelles. En raison de la pose en subsurface des collecteurs 
plats, ceux-ci s’adaptent rapidement au niveau de température du sol 

Il faut donc s’attendre à une fonction de rafraîchissement de courte 
durée pendant les périodes de chaleur.

L’utilisation de forages profonds pour le rafraîchissement passif 

forages. L’installateur est responsable du forage profond à réaliser 

-

LES KITS POUR LE RAFRAÎCHISSEMENT PASSIF COMPRENNENT

• 
• 
• Raccord vissé
• 
• 
• 

LES KITS COLLECTEURS À EAU GLYCOLÉE COMPRENNENT

• 
 -
 -
 -

SÉCHAGE DE CHAPE

Le séchage de chape avec la pompe à chaleur n’est pas autorisé 
pour les installations couplées au sol. Il peut dans ce cas être réalisé 

comme le réglage du régulateur sont du ressort du constructeur de 
-

nentes et travailler en accord avec le chapiste ou le poseur de sols. 

sur le régulateur OTE dans la notice d’utilisation de cet appareil.

PUISARD DE COLLECTE

 

Lit de sable

Gaine de protection vers la maison

Drainage
Gravier
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DIMENSIONNEMENT DE L’INSTALLATION CÔTÉ PRIMAIRE : 
TERRA M2/M4
POUR LES POMPES À CHALEUR AVEC LA SOURCE DE CHALEUR GÉOTHERMIE (EAU GLYCOLÉE)

TYPE D’APPAREIL  TERRA 8

Raccord hydraulique (taille) Pouce 1 1/4 1 1/4 1 1/4

Raccord hydraulique (type de raccord)  

Circulateur (ISCH)  interne interne interne

Module d’inversion à 3 voies (ECS)  interne interne interne

Point de fonctionnement  

3 3 3

Débit volumique (ICP) m³/h 1,9 2,6 3,3

mbar 87 161 209

Élément débitmètre / Type  interne / de série interne / de série interne / de série

Hauteur manométrique résiduelle (ICP) mbar 633 505 376

Surface de pose recommandée m² 230 380 470

EXEMPLE : POSE À PLAT ET EN CUNETTE

ESK4 ESK6

mbar 24 47 12

mbar 37 32 37

4 6 7

Surfaces de pose recommandées m² 230 380 470

Hauteur manométrique résiduelle II (pompe à cha-
mbar 572 427 327

Contenance de l’installation ISCH Litre 329,2 477,2 551,2

Pce 3,3 4,8 5,5

Pce 4,4 6,4 7,3

EXEMPLE : FORAGE PROFOND

mbar 66 159 113

mbar 24,3 46,6 12,0

Hauteur manométrique résiduelle II (pompe à cha-
mbar 543 300 251

Contenance de l’installation ISCH Litre 378,8 465,2 681,2

Pce 3,79 4,65 6,81

Pce 5,05 6,20 9,08

• 

• 
• Accessoires pour l’installation de source de chaleur disponibles en option.
• 

raccordement selon les données réelles du lieu d’installation
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TYPE D’APPAREIL  TERRA 27

Raccord hydraulique (taille) Pouce 1 1/2 1 1/2

Raccord hydraulique (type de raccord)  

Circulateur (ISCH)  interne interne

Module d’inversion à 3 voies (ECS)  externe externe

Point de fonctionnement  

3 3

Débit volumique (ICP) m³/h 4,2 6,3

mbar 325 512

Élément débitmètre / Type  interne / de série interne / de série

Hauteur manométrique résiduelle (ICP) mbar 665 307

Surface de pose recommandée m² 540 900

EXEMPLE : POSE À PLAT ET EN CUNETTE

mbar 19 45

mbar 46 35

8 14

Surfaces de pose recommandées m² 540 900

Hauteur manométrique résiduelle II (pompe à cha-
mbar 600 228

Contenance de l’installation ISCH Litre 644,4 1088,4

Pce 6,4 10,9

Pce 8,6 14,5

EXEMPLE : FORAGE PROFOND

mbar 81 151

mbar 19,1 44,5

Hauteur manométrique résiduelle II (pompe à cha-
mbar 564 111

Contenance de l’installation ISCH Litre 743,6 1132,4

Pce 7,44 11,32

Pce 9,91 15,10
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DIMENSIONNEMENT DE L’INSTALLATION CÔTÉ SECONDAIRE : 
TERRA M2/M4
POUR LES POMPES À CHALEUR AVEC LA SOURCE DE CHALEUR GÉOTHERMIE (EAU GLYCOLÉE)

TYPE D’APPAREIL  TERRA 8

Raccord hydraulique (taille) Pouce 1 1/4 1 1/4 1 1/4

Raccord hydraulique (type de raccord)  

Circulateur  interne interne interne

Module d’inversion à 3 voies (ECS)  interne interne interne

Point de fonctionnement  

5 7 10 5 7 10 5 7 10

Débit volumique (ICS) m³/h 1,3 0,9 0,7 1,8 1,3 0,9 2,3 1,7 1,2

mbar 264 135 66 279 142 70 414 211 104

Élément débitmètre / Type  interne / de série interne / de série interne / de série

Hauteur manométrique résiduelle (ICS) mbar 456 585 654 441 578 650 288 509 616

Module d’inversion à 3 voies externe (eau 
chaude sanitaire)

 

3 voies externe
mbar 7 3 2 12 6 3 20 12 6

chaude sanitaire)
 

à chaleur)
mbar 26 13 7 49 25 12 18 11 5

chaude sanitaire)
mbar 23 12 6 43 22 11 12 7 3

TEMPÉRATURE DE DIMENSIONNEMENT

Écart 5 7 10 5 7 10 5 7 10

°C 60 60 60 60 60 60 60 60 60
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TYPE D’APPAREIL  TERRA 27

Raccord hydraulique (taille) Pouce 1 1/2 1 1/2

Raccord hydraulique (type de raccord)  

Circulateur  interne interne

Module d’inversion à 3 voies (ECS)  externe externe

Point de fonctionnement  

5 7 10 5 7 10

Débit volumique (ICS) m³/h 2,9 2,1 1,5 4,4 3,2 2,2

mbar 287 146 72 388 198 97

Élément débitmètre / Type  interne / de série interne / de série

Hauteur manométrique résiduelle (ICS) mbar 343 556 648 134 405 605

Module d’inversion à 3 voies externe (eau 
chaude sanitaire)

 

3 voies externe
mbar 14 7 3 31 16 8

chaude sanitaire)
 

à chaleur)
mbar 30 15 7 68 35 17

chaude sanitaire)
mbar 19 10 5 44 22 11

TEMPÉRATURE DE DIMENSIONNEMENT

Écart 5 7 10 5 7 10

°C 60 60 60 60 60 60
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DIMENSIONNEMENT DE L’INSTALLATION CÔTÉ PRIMAIRE : 
TERRA M6
POUR LES POMPES À CHALEUR AVEC LA SOURCE DE CHALEUR GÉOTHERMIE (EAU GLYCOLÉE)

TYPE D’APPAREIL  TERRA 40 TERRA 76

Raccord hydraulique (taille) Pouce 2 2

Raccord hydraulique (type de raccord)  

Circulateur (ISCH) / Type  externe / 9220288 externe / 9220274

Module d’inversion à 3 voies (ECS)  externe externe

Point de fonctionnement  

3 3

Débit volumique (ICP) m³/h 10,0 18,8

mbar 90 150

Élément débitmètre / Type  

mbar 62 221

Hauteur manométrique résiduelle (ICP) mbar 818 589

Surface de pose recommandée m² 1.200 1.980

EXEMPLE : POSE À PLAT ET EN CUNETTE

mbar 28 46

mbar 52 59

18 32

Surfaces de pose recommandées m² 1200 2400

collecteur)
mbar 766 530

Contenance de l’installation ISCH Litre 1414,8 2486,4

Pce 14,1 24,9

Pce 18,9 33,2

EXEMPLE : FORAGE PROFOND

mbar 193 232

mbar 27,7 43,7

sonde)
mbar 598 312

Contenance de l’installation ISCH Litre 1594,8 2710,4

Pce 15,95 27,10

Pce 21,26 36,14
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• 

• 
• Accessoires pour l’installation de source de chaleur disponibles en option.
• 

raccordement selon les données réelles du lieu d’installation



TYPE D’APPAREIL  TERRA 40 TERRA 76

Raccord hydraulique (taille) Pouce 2 2

Raccord hydraulique (type de raccord)  

Circulateur / Type  externe / 9220273 externe / 9220274

Module d’inversion à 3 voies (ECS)  externe externe

Point de fonctionnement  

5 7 5 7

Débit volumique (ICS) m³/h 6,9 4,0 13,3 7,5

mbar 40 25 50 20

Élément débitmètre / Type  

mbar 30 10 111 35

Hauteur manométrique résiduelle (ICS) mbar 668 721 757 998

Module d’inversion à 3 voies externe (eau chaude sanitaire)  

mbar 30 10 111 35

TEMPÉRATURE DE DIMENSIONNEMENT

Écart 5 7 5 7

°C 60 60 60 60

DIMENSIONNEMENT DE L’INSTALLATION CÔTÉ SECONDAIRE : 
TERRA M6
POUR LES POMPES À CHALEUR AVEC LA SOURCE DE CHALEUR GÉOTHERMIE (EAU GLYCOLÉE)
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